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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
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Denne vejledning omfatter retningslinjer for brugen af enheden
og forholdsregler, der bar falges aht. din egen sikkerhed. Serg
for at leese den omhyggeligt fer ferste brug, og opbevar den i
naerheden for fremtidig reference. Disse instruktioner skal laeses
og forstds, for nogen betjener produktet. Det mé ikke foretages
nogen andringer eller vedligeholdelse, der ikke er specificeret i
vejledningen. Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader pé
grund af manglende overholdelse af brugsanvisningen. | tilfselde af
problemer eller usikkerhed, skal du kontakte en kvalificeret person,
der er i stand til at hdndtere enheden korrekt. Denne enhed bar kun
bruges til opladning og / eller opstart og inden for de graenser, der
er angivet pd enheden og i manualen. Sikkerhedsforskrifterne skal
falges. | tilfaelde af forkert eller usikker brug, kan ikke producenten
holdes ansvarlig

Enhed egner sig kun til indendars brug. Ma ikke udsaettes for regn
eller fugt.

Denne enhed mé bruges aof barn fra 8 &r og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, forudsat at de overvages, eller har faet at vide,
hvordan man bruger enheden sikkert, og er bevidst om de potentielle
risici. Barn m& ikke bruge enheden som et legetsj. Rengering og
vedligeholdelsesopgaver mé ikke udferes af barn, medmindre de
er under opsyn.

Mé ikke bruges til opladning af ikke-genopladelige batterier.

Brug ikke en eventuel oplader end den, der leveres med vaerket, il
at oplade batterierne med.

Betien ikke enheden med en beskadiget stremforsyningsledning,
eller et beskadiget netstik.

Oplad aldrig et frosset eller beskadiget batteri.

Tildaek ikke enheden.

Placer enheden i naerheden af en brand og undga tillige at udsaette
det for varme eller laeengerevarende temperaturer over 50 °C.

Bloker ikke ventilationsdbningerne. Gennemgd afsnittet om
installation far veerket bruges.

Automatisk driftstilstand og brugsrestriktioner er forklaret nedenfor
i denne betjeningsveijledning.

Risiko for eksplosion og brand!
Et batteri kan udsende eksplosiv gas mens det oplades.

e Under opladning, skal batteriet placeres i et godt ventileret
omrdade.
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%f’ e Undgé flammer og gnister. Undgé at ryge.

* Beskyt batteriets elektriske kontakter mod kortslutning.

=5 Tilslutning/afbrydelse:

2=igak| * Frakobl stremforsyningen fer tilslutning/frakobling af enheden
til /fra batteriet,

 Terminalen p& det batteri, der ikke er tilsluttet bilens chassis, skal
forbindes ferst. Den anden forbindelse skal oprettes til bilens
chassis, langt fra batteriet og braendstoflinjen. Batteriopladeren
skal tilsluttes stramforsyningens netvaerk.

o Efter opladningen, fiernes batteriopladeren fra fra stikkontakten,
og stikket fiernes fra bilens chassis, hvorefter stikket fiernes fra
batteriet, i den nzevnte raekkefalge.

Fare for syrestenk!

@ * Baer beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker

! e Hvis dine ajne eller hud kommer i kontakt med batterisyren, skal
N1 du skylle den berarte del af kroppen med masser af vand og
sage gjeblikkelig leegehjeelp.

Tilslutning:

[] e Klasse Il enhed (oplader booster)

@  Klasse Ill enhed (booster).

== ¢ Denne maskine er beskyttet af en sikring.

Tilslutning til lysnettet skal foretages iht. de nationale installations-
forordninger.

Vedligeholdelse:

* Hvis stramforsyningskablet er beskadiget, mé det kun udskiftes
/ med et kabel, som er angivet eller leveret af producenten eller
dennes eftersalgsservice.

e Service skal udfgres af en kvalificeret person.

f'E * Advarsell Fiern altid stramkablet fra stikkontakten fer man udfarer

noget arbejde pé& enheden.

 Enheden er vedligeholdelsesfri.
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* Hvis den interne sikringen er sprunget, skal den udskiftes af
producenten, dennes eftersalgsservice eller en lige s& kvalificeret
person.

* Fiern regelmaessigt daekslet og fijern stav med trykluft. Benytte
lejligheden til at f& en kvalificeret person til at tiekke de elektriske
forbindelser med et isoleret vaerktgi.

* Brug under ingen omsteendigheder oplasningsmidler eller andre
aggressive rengaringsmidler.

* Renger enhedens overflade med en bled, ter klud.
Forordninger :

e Enheden overholder EU-direktivet.
» Overensstemmelsesattesten er tilgaengelig pé& vores hjemmeside.

e EOK  overensstemmelsesmaerke  (Eurasiske =~ @konomiske
Kommission)

Bortskaffelse:

Dette produkt skal bortskaffes pé en relevant genbrugsstation. M&

ikke bortskaffes med husholdningsaffald.

Batteriet i denne enhed kan genbruges. Ager venligst jfr. geel-
dende genanvendelses-forordninger.

Batteriet skal fiernes fra enheden, fer sidstnaevnte kasseres.

Enheden skal absolut vaere frakoblet stramforsyningsnetvaerket, far
batteriet fjernes.

Dette er et produkt, hvis producent er involveret i emballage-gen-
brugsprocesser ved at bidrage til et globalt system for sortering, ind-
samling og genanvendelse af husholdningernes emballageaffald.

Dette er et genanvendeligt produkt, som allerede fra farste er
underlagt affaldssorteringsanbefalinger.

GENEREL BESKRIVELSE

Denne booster er designet til at starte 12V og 24V kgretgjer. Det indeholder to interne batterier pd 12V med en
kapacitet pa 22 Ah.

OPLAD DET INTERNE BATTERI

ADVARSEL!

For du bruger enheden, skal du drej knappen til OFF.
Oplad enheden ndr den kgbt og efter hver brug med den medfglgende oplader.
Brug ikke nogen anden oplader end den, der leveres med enheden.

Denne enhed leveres med en automatisk oplader (til det interne batteri), dobbelt isoleret med et flydende system, der
ggr det muligt for at holde det interne batteri opladet til 100% uden opsyn.

Sddan oplades det interne batteri

 Anbring enheden lodret under opladning, for at undgd syrelaekager og at beskadige det interne batteri.

» Drej knappen til 12V, for at starte opladningen.

e Tilslut STARTPACK TRUCK med cigartaender-stikket. cigartaenderens grgnne LED lyser, ndr opladeren er tilsluttet. Hvis
det ikke sker, skal man tjekke den indre sikring til cigartaenderens stik og s@rge for, at hovedafbryderen til 12V er teendt.
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o Stik til ekstern oplader til en enkelt fase strgmforsyning.

« Opladningen vises med en rgd LED pd den eksterne oplader.

 Enheden er opladet, ndr denne LED skifter tilbage til grgn.

o Efter en start, efterlades STARTPACK TRUCK-stikket et par minutter, s& det for-oplades. Det er ngdvendigt at lade den
op via lysnettet, hvilket ogsa forleenger levetiden af produktet.

FORBINDELSE OG FRAKOBLING

VIGTIGT! Fgr man tilslutter den til et batteri, skal man tjekke, at enheden ikke er tilsluttet strgmforsyningen og kontakten
stdr p& OFF (om nogen).
Tjek derefter batteriets polaritet.

Start af et kagretg;j:

N3r batteriets negative terminal er forbundet til karetgjets chassis:

* Slut den rgde klemme til pluspolen pa batteriet.

» Tilslut den sorte klemme til kgretgjets chassis, og sgrg for, at det ikke er teet pd braendstoflinjerne og batteriet.

e Efter brug, drejes kontakten til OFF (om nogen), opladeren kobles fra stikkontakten, derefter frakobles den sorte
klemme og til slut den rgde klemme.

P& nogle kgretgjer er batteriets pluspol forbundet til chassiset, i sa fald:

e Forbind den sorte klemme til batteriets negative terminal.

» Forbind den rgde klemme til karetgjets chassis, og sgrg for, at den ikke er teet pd braendstoflinjerne og batteriet.

e Efter brug, drejes kontakten til OFF (om nogen), opladeren kobles fra stikkontakten, derefter frakobles den ragde
klemme og til slut den sorte klemme.

BRUG I START-TILSTAND

o Afbryd ikke batteriet fra kgretgjet. Hvis batterikablerne kobles fra kan det resultere i tab af oplysninger og en eventuel
manglende evne til at genstarte.

Start

e ndr boosteren er tilsluttet batteriet som anbefalet (Se forbindelse og frakobling), seettes kontakten til 12V eller 24V
jfr. karetgjets starter.

* G3 til keretgjets farerside. Drej ngglen for at aktivere start-funktionen.

Hvis motoren ikke starter, sd vent tre minutter mellem hvert forsgg. Hvis du ikke venter, eller startforsgget varer alt for
lzenge, reducerer du chancen for at starte kgretgjet. Hver startforssg ma ikke overstige 5 sekunder.

NB: Hvis et kgretgj ikke vil starte, kan det skyldes et andet problem end at batteriet er i darlig stand.

o Efter brugen fglges den anbefalede frakoblingsprocedure.

Enheden skal oplades efter hver brug, for at holde batterierne i god stand.

BRUG SOM 12V DC STROMFORSYNING

Cigarteenderstikket er beskyttet af en integreret afbryder pa 20 A. I tilfaelde af en overophedning pa
grund af en overopladning, stopper afbryderen stremforsyningen.

Denne enhed kan bruges som en 12V DC strgmforsyning til mange elektriske enheder som fx. radio, ventilator, elektriske
veerktgjer, kamera, TV...

» Drej knappen til OFF-position.

e Tilslut cigartaenderen fra din elektriske enhed til boosteren (kabel medfglger ikke).

¢ Drej knappen til positionen 12V.

Outputtet er beskyttet af en termisk afbryder pd 20A.

LED-LAMPE
Denne enhed har en integreret lampe, der bestdr af 7 kraftfulde LED'er.

BESKYTTELSE

Denne enhed er designet med mange beskyttelsesfunktioner:

» ON/OFF-afbryder til beskyttelse mod overspaending, ndr der oprettes forbindelse.

¢ Alarm-bip ved omvendt polaritet og misbrug.

« Kobberkabel 2 x 1,80 m, @ 25 mm?2 med isolerede klemmer pd 600A.

* 300 A sikring i plast-boksen. Der er placeret en reservesikring bag pa enheden (ref. 054561).
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» ADVARSEL! Eksplosiv gas, undgd flammer og gnister. Under opladningen, skal batteriet placeres i et ventileret omrade.
e Beskyt enheden mod regn og fugt

¢ Hvis netledningen er beskadiget skal den udskiftes af producenten, dennes eftersalgs-service eller en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare.

e Respekter den angivne forbindelses-sekvens.

» Produktet skal bortskaffes pa szerlig vis, og ma ikke smides ud med husholdningsaffaldet.

e Dette apparat ikke er beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller manglende erfaring eller viden, medmindre det foregdr via en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed,
med tilsyn eller instruktion angdende brug af apparatet.

« Undlad at dbne enheden. Andringer, som ikke udfgres af fabrikantens egne tekniker(e) vil ugyldigggre garantien.

« Tjek om den tilgaengelige spaending svarer til den, som er angivet pa opladerens typeskilt.

« Kortslut aldrig klemmerne, ndr kontakten stér pd 12V eller 24V.

FEJLFINDING
Fejl Arsager Lgsninger
Alarm-bip og boosterens rgde LED-lamper. | Polariteten er blevet vendt. Tjek batteriets polaritet.
. Batterispaendingen er faldet under 12V efter | Oplad enheden efter brug. Den orange LED
Boosterens orange LED blinker en start eller et hgijt forbrug af energi. blinker i ca. 10 minutter fgr den lukker ned.

Fgr du tilslutter klemmerne til batteriet, skal
knappen st& p& positionen OFF.

Tjek om kgretgjets spaending svarer til den

Kontakten er pd 12V eller 24V.

Der opstar gnister, nér man szette

klemmerne pa batteriet. Kontakten stér forkert. :
valgte spaending.
Polariteten er blevet vendt. Tjek batteriets polaritet.
Batterierne i enheden er afladet. Oplac_l enheden, indtil den er opladet, og
prgv igen.
. . Vent tre minutter mellem to startforsgg.
Enheden startgr lkke karetgjet. Boosterens Flere startforsgg uden stop. Hver startforsgg ma ikke overstige 5
orange LED blinker sekunder.

Tjek om kgretgjets spaending svarer til den
valgte spaending.

De interne batteriers spaending er for lav. De | Oplad enheden for at forsgge at gendanne
kan vaere beskadiget. batterierne.

Boosterens sikring er sprunget. Tjek og udskift sikringen.

Cigarteenderens stik er ikke tilsluttet korrekt
til produktets el-stik.

Batterispaendingen er ikke egnet.

Enheden kan ikke starte kgretgjet og begge
lysdioder er slukket.

Opladningen af de interne batterier starter Tjek forbindelsen.

ikke (opladerens lamper lyser fortsat grant,

Udskift cigarteenderens sikring ved at skrue

nér den er tilsluttet lysnettet). ikri i Ci i

Y! ) Sikringen i cigartaenderens stik er sprunget. enden Igs.
Cigartaenderens LED tzendes ikke, ndr man Sikrinaen i cigartzenderen er sprunaet Udskift cigartaenderens sikring ved at skrue
tilslutter produktet. 9 9 prunget. enden Igs.

Frakobl den eksterne enhed fra boosteren
og vent, indtil afbryderen aktiverer sig selv

N&r du bruger boosteren som en ekstern

stromforsyning p& 12V, leverer produktet Den interne termiske afbryder har slukket

ikke lzengere strgm. kredslgbet. igen.
. Hovedafbryderen er pd 24V i stedet for 12V. [Saet afbryderen til 12V.
I LED blink
Opladerens rade blinker, mens den De interne batterier er beskadiget og kan Kontakt GYS eftersalgsservice med henblik
lader. h o .
ikke genoplades. pd udskiftning af batterierne.

BATTERIET IKKE ER OMFATTET AF GARANTIEN

Batterier er strgmfgrende dele, og deres levetid afhaenger af vedligeholdelsen. Efter hver brug af denne starter, er det
vigtigt at genoplade de interne batterier. Opbevaringssteder med hgje temperaturer reducerer batteriets opladning. I
tilfaelde af laengerevarende ikke-brug anbefales det kraftigt at genoplade batterierne fgr brug. Generelt anbefaler vi at
efterlade produktet tilsluttet, for Igbende for at vedligeholde batterierne ved deres bedste praestation.

Dette produkt er udstyret med 2 hgjtydende batterier. Hvis deres vedligeholdelsesinstruktioner ikke fglges, kan batterierne
forringes permanent over tid.

Derfor er STARTPACK TRUCKSs batterier udelukket fra garantien.
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UDSKIFTNING AF BATTERI

8FM-20 12V-20Ak/204R / |

Produkt Batteri Type Speending (V) Kapacitet (Ah) D.m?:;? ner Batteri ref
STARTPACK TRUCK 6FM - 20 Batterie au plomb 2x12 2x22 38,9 x 22,5 x 50 53151

Uanset hvilken tilstand STARTPACK TRUCK bruges i (12V eller 24V), skal begge batterier skiftes
samtidigt.

Sddan udskiftes batterierne:

* Fgrst skal bagpanelet skrues Igs (18 skruer) og fjernes.

» N3r bagpanelet er fjernet, ses batterierne, med det ene foran det andet (se illustration). Terminal - til venstre,
terminal + til hgjre.

e Batteriet tilsluttes STARTPACK via to punkter: ved - terminalen og + terminalen. For at fjerne batteriet, fjernes de
skruer, der sikrer forbindelsen mellem batteriet og STARTPACK via terminalerne + (1) og - (2). (N&r det fgrste batteri
er fijernet, kan man fjerne det andet fra maskinens ende)

Nar den forste batteri er fjernet, skal man sgrge for at isolere terminalerne, for at
forhindre enhver kortslutning. Fjern derefter det andet batteri.

>

AIR. Terminal - til venstre, terminal + til hgjre (se illustration). Laeg de 4 skruer og skiver

f Nar at szette nye batterier, Sorg for at observere polariteter af bade batteriet og GYSPACK
tilbage, Spaend mgtrikkerne (anbefalede drejningsmoment skruenggle 4 Nielsen).

* Szt boosterens bagpladeskruer pé igen.
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Tassd ohjekirjassa neuvotaan laitteen kaytté. Noudata ohjekirjan
varoituksia oman turvallisuutesi vuoksi. Lue ohjekirja huolellisesti
ennen ensimmdistd kayttod ja sdilytd se kasilla vastaisen varalle.
Kaikkien tuotteen kayttdjien on luettava ja ymmdrrettéva ohjeet
ennen tuotteen kayttdd. Alé muuta tai huolla laitetta tavalla, jota ei
neuvota ohjekirjassa. Valmistaja ei vastaa vammoista tai vaurioista,
joiden syyn& on ohjekirjan noudattamatta jattdminen. Jos sinulla
on ongelmia tai olet epévarma, pyydd apua henkiléltd, joka osaa
kayttad laitetta oikein. Laitetta saadaan kdyttad vain lataamiseen
ja / tai kdynnistamiseen ja ohjekirjaan merkityissd rajoissa.
Turvallisuusohjeita on noudatettava. Valmistaja ei vastaa vaarasta
tai epdturvallisesta kaytdsta.

Laite on tarkoitettu vain sisdkdayttédn. Suojaa sateelta tai liialta
kosteudelta.

Yli 8 vuoden ikdiset lapset ja fyysisesti tai psyykkiset vajavaiset
henkilét saavat kayttdd laitetta vain valvottuna tai kun heille
on opetettu laitteen turvallinen kaytté ja he tietavat mahdolliset
vaarat. Lapset eivéat saa kayttad laitetta leikkikaluna. Lapset saavat
puhdistaa ja huoltaa vain aikuisen valvonnassa.

Ala kayta kertakayttdisten paristojen lataamiseen.

Kayta akkujen lataamiseen vain koneen mukana toimitettua laturia.

Al kayta laitetta, jos kaapeli tai pistoke on vaurioitunut.

Alg lataa jaatynyttd tai vaurioitunutta akkua.

Ala lataa liikaa.

Ala sijoita laitetta |dhelle tulta tai paikkaan, jossa se alistuu
kuumuudelle tai pitkdaikaisille yi 50 °C lampétiloille.

Al tuki ilmanvaihtoaukkoja. Katso asennusohjeet ennen koneen
kayttoa.

Automaattinen kayttd ja kaytdn rajoitukset selostetaan jaliempéna.

By )

R&jé’lhdyksen ja tulipalon vaara!
adattava akusta voi purkautua réjghtévaa kaasua.

e Sijoita akku latauksen ajaksi tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.
* Valta liekkeja ja kipinsita. Ala tupakoi.

 Suojaa akun navat oikosululta.

Varo vuotavaa happoal

. @ e Kayta suojalaseja ja kasineitd
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* Jos akkuhappoa joutuu silmiin tai iholle, huuhtele runsaalla
vedelld ja hakeudu viipymatta [aakariin.

Liitdminen / irrottaminen:
* |rrota laite sahkdverkosta ennen akun liittdmistd / irrottamista.

 Kytke ensin akun napa, jota ei ole kytketty auton runkoon. Kytke
toinen kaapeli auton runkoon, kauas akusta ja polttoaineputkesta.
Akkulaturi on kytkettava séhkdverkkoon.

 Kun lataus on paattynyt, erota laturi séhkéverkosta, irrota kaapeli
auton rungosta ja sitten akun navasta tdssa jdrjestyksessa.

Kytkentd:

 Luokan Il laite (laturi booster)

 Luokan Il laite (booster)

 Kone on suojattu varokkeella.
Se on kytkettéva kansallisten asennusmé&ardysten mukaisesti.

Huolto:

e Virransyottdkaapelia ei voida vaihtaa. Jos kaapeli on vaurioitunut,
laitetta ei saa kayttaa.

* Vain ammattitaitoinen henkilé saa huoltaa laitteen.

e Varoitus! Irrota pistoke pistorasiasta ennen tydskentelyd laitteen
parissa.

* Laitetta ei tarvitse huoltaa.

e Jos  sisdinen  varoke  on  lavennut,  valmistajan
jalkimarkkinointipalvelun tai riittdvén ammattitaitoisen henkilén
on vaihdettava se.

e Poista kansi saannéllisesti ja poista pdly ilmapistoolilla. Pyyda
ammattihenkiléd  tarkastamaan  sahkéliitannat  eristetylla
vdlineella.

 Puhdistamiseen ei saa kayttad livottimia tai muita aggressiivisia
puhdistusaineita.

e Puhdista pinnan pehmedlld, kuivalla rievulla.

Sadannokset :

* Laite tayttdd eurooppalaisten direktiivien vaatimukset.
* Vaatimuksenmukaisuustodistus on ladattavissa sivustostamme.

e EAC vaatimuksenmukaisuusmerkki (Eurasian Economic
Commission)
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Havittaminen:

Tuote on kierrétettavd asianmukaisesti. Ald havita kotitalousjatteen
mukana.

|
E @ Laitteen sisaltdmd akku on kierratyskelpoinen. Noudata voimassa
Pb

olevia kierratysmaarayksid.

Akku on poistettava ennen laitteen héavittamistd.

Laite on erotettava taydellisesti séhkdverkosta ennen akun poista-
mista.

@ Tuotteen valmistaja on liittynyt kotitalouksien pakkausjatteen glo-
baalin lajittelu-, kerdily- ja kierrétysjarjestelmaan.

@ Jatteenlaijittelusuositusten mukainen kierrétettéva tuote

YLEISKUVAUS

Apukaynnistin on suunniteltu 12 V ja 24 V ajoneuvojen kdynnistamiseen. Siind on kaksi sisdistd 12 V 22 Ah akkua.

LATAA SISAINEN AKKU

VAROITUS!

Kaanna nuppi asentoon OFF ennen laitteen kayttamista.
Lataa laite hankinnan jdlkeen ja aina kun sita on kaytetty.
Kayta vain laitteen mukana toimitettua laturia.

Laitteen mukana toimitetaan automaattinen laturi (sisdista akkua varten), kaksoiseristetty kelluva jarjestelma, joka pitaa
sisaisen akun 100 % ladattuna ilman valvontaa.

Sisdisen akun lataaminen;

e Pida laite latauksen aikana pystyasennossa, jotta happoa ei vuoda eikéa sisdinen akku vaurioidu.

e Kaynnista lataaminen kaantdmalla nuppi 12 V asentoon.

e Yhdista STARTPACK TRUCK savukkeensytytinpistokkeella. Pistokkeen vihred valo syttyy, kun laturi on kytketty. Jos se
ei syty, tarkasta pistokkeen sisdinen varoke ja varmista, ettéd paakytkin on 12 V asennossa.

e Kytke ulkoinen laturi yksinvaiheiseen pistorasiaan.

e Ulkoisen laturin punainen valo palaa latauksen aikana.

e Laite on latautunut, kun valo vaihtuu vihredksi.

e Jatd STARTPACK TRUCKIn pistoke kaynnistyksen jalkeen muutamaksi minuutiksi paikalleen, jolloin akku alkaa latautua.
Akku on ladattava myds verkkolaturilla, jolloin tuote kestaa pidempaan.

LIITTAMINEN JA IRROTTAMINEN

TARKEAA! Tarkasta ennen liittdmista akkuun, ettd laitetta ei ole yhdistetty virtaldhteeseen ja ettd katkaisin AUKI (jos
asennettu).
Tarkasta myds akun napaisuus.

Ajoneuvon kaynnistaminen:

Kun akun miinusnapa on yhdistetty ajoneuvon runkoon:

e Kiinnita punainen liitin akun plusnapaan.

e Kiinnita musta liitin ajoneuvon runkoon turvalliselle etdisyydelle akusta ja polttoaineputkesta.

o Katkaise virta (OFF) kayton jalkeen, irrota latauslaite sahkdverkosta, poista musta liitin ja lopuksi punainen liitin.

Joidenkin ajoneuvojen positiivinen napa on kytketty runkoon, jolloin:

e Kiinnita musta liitin akun miinusnapaan

e Kiinnita musta liitin ajoneuvon runkoon turvalliselle etdisyydelle akusta ja polttoaineputkesta.

o Katkaise virta (OFF) kayton jalkeen, irrota latauslaite sahkdverkosta, poista punainen liitin ja lopuksi musta liitin.
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KAYTTO KAYNNISTYSTILASSA

« Al irrota akkua ajoneuvosta. Akun irrottaminen voi johtaa tietojen menettdmiseen ja mahdollisesti estda kdynnistamisen
uudelleen.

Kdynnistaminen

e Kun apukadynnistin on kytketty akkuun suositusten mukaan (katso liittdminen ja irrottaminen), kaanna kytkin 12 V tai
24 V asentoon kdynnistettavan ajoneuvon mukaan.

¢ Mene ajoneuvon kuljettajan puolelle. Kdanna virta-avain kdynnistysasentoon.

Jos moottori ei kaynnisty, odota 3 minuuttia ennen jokaista kaynnistysyritysta. Jos et odota tai yritdt kaynnistysta liian
pitkadn, mahdollisuudet kdynnistda ajoneuvo vahenevat. Yrita kdynnistystd enintaan 5 sekuntia kerrallaan.

HUOM: Jos ajoneuvo ei kdynnisty, syyna voi olla muu ongelma kuin huonokuntoinen akku.

* Noudata irrotusohjeita, kun lopetat lataamisen.

Laite on ladattava jokaisen kayton jdlkeen, jotta sisdiset akut pysyvat hyvdssa kunnossa.

KAYTTO 12 V DC VIRTALAHTEENA

Savukkeensytytinpistoke on suojattu integroidulla 20 A katkaisimella. Jos ylivaraus johtaa
ylikuumenemiseen, katkaisin katkaisee virran automaattisesti.

Laitteella voidaan syo6ttda 12 V tasavirtaa monille sahkélaitteille, esimeriksi radiolle, tuulettimelle, sdahkoétydkaluille,
kameralle, TV:lle...

e Kdanna nuppi asentoon OFF.

o Kytke sahkolaitteen savukkeensytytinpistoke apukaynnistimeen (kaapeli ei sisélly).

e Kadnna kytkin 12 V asentoon.

Lahtd on suojattu 20 A Iampdkatkaisimella.

LED-VALAISIN

Laitteessa on 7 tehokkaasta ledista koostuva integroitu valaisin.
SUOJAUS

Laitteessa on monia suojaustoimintoja:

e Virtakytkin (ON/OFF) suojaa ylijannitteelta liitettdessa.

e Varoitusaani, jos napaisuus on kaantynyt tai laitetta kdytetdan vaarin.

e Kuparikaapeli 2 x 1,80 m, g 25 mm2, 600 A eristetyt liitinpihdit.

* 300 A varoke muovikotelossa. Varasulake on laitteen takana (ref. 054561).

TURVALLISUUS

¢ VAROITUS! Rajahtavaa kaasu, valta liekkeja ja kipinditd. Sijoita akku latauksen ajaksi tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.
¢ Suojaa laite sateelta ja kosteudelta.

¢ Jos tehonsyo6ttdkaapeli on vaurioitunut, valmistajan, valtuutetun tai muun riittdvan ammattitaitoisen henkilén on
korvattava se.

* Noudata oikeaa kytkentajarjestysta.

e Laite kuuluu sdhké- ja elektroniikkaromuun. Al3 havitd kotitalousjatteen mukana.

e Lapset ja aikuiset, joiden fyysiset vajavaisuudet, aistivajavuudet tai psyykkiset ominaisuudet estavat laitteen turvallisen
kayton, eivat saa kayttda yksinaan, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava valvo tai opasta kdyttoa.

« Al3 avaa laitetta Muut kuin valmistajan asentajan tekemé&t muutokset kumoavat takuun.

e Tarkasta, etta verkon jannite on sama kuin laturin arvokilpeen merkitty.

« Al3 oikosulku liitinpihtejg, kun kytkin on 12 tai 24 V asennossa.

11
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Alkuperéisen ohjekirjan kdannos

STARTPACK TRUCK

VIANETSINTA

Ongelma

Halytin soi ja apukdynnistimen punainen
LED palaa.

Syyt
Napaisuus on kaantynyt.

Korjaukset
Tarkasta akun napaisuus.

Apukaynnistimen oranssi LED vilkkuu

Akun jannite on alle 12 V kdynnistamisen
jalkeen tai energiaa on kaytetty paljon.

Lataan laite kayton jdlkeen. Oranssi LED
vilkkuu noin 10 minuuttia ennen virran
katkeamista.

Kipingita, kun kaapelit kiinnitetdan akkuun.

Kytkin on 12 tai 24 V asennossa.

Kaanna nuppi asentoon OFF ennen kaapelien
kiinnittamista akkuun.

Kytkin on vaardssa asennossa.

Tarkasta, ettd ajoneuvon jannite on sama
kuin valittu jannite.

Napaisuus on kdantynyt.

Tarkasta akun napaisuus.

Laite ei kdynnista ajoneuvoa.
Apukaynnistimen oranssi LED vilkkuu.

Laitteen akut ovat purkautuneet.

Lataa laite ja yritd uudelleen.

Useita kdynnistysyrityksia ilman taukoja.

Pida kolmen minuutin tauko kahden
kdynnistysyrityksen valilla. Yritd kdynnistysta
enintaan 5 sekuntia kerrallaan.

Akun jannite ei ole sopiva.

Tarkasta, ettd ajoneuvon jannite on sama
kuin valittu jannite.

Laite ei kdynnista ajoneuvoa ja merkkivalot
eivat pala.

Sisaisten akkujen jannite on liian pieni. Akut
saattavat olla vaurioituneet.

Lataa laite ja yrita elvyttda akut.

Apukaynnistimen sulake on palanut.

Tarkasta ja vaihda sulake.

Sisdisten akkujen lataaminen ei kdynnisty
(laitteen vihrea valo palaa, kun laite liitetddn
sahkdverkkoon).

Savukkeensytytinpistoketta ei ole liitetty
kunnolla laitteeseen.

Tarkasta liitanta.

Savukkeensytytinliitannan sulake on
palanut.

Irrota paaty ja vaihda sulake.

Savukkeensytytinpistokkeen valo ei syty,
kun tuote liitetaan.

Savukkeensytyttimen sulake on palanut.

Irrota paaty ja vaihda sulake.

Kun laitetta kdytetaan ulkoisena 12 V
teholahteend, se ei anna enaa virtaa.

Lampdsuojakatkaisin on katkaissut piirin.

Irrota ulkoinen laite apukdynnistimesta ja
odota, kunnes suojakatkaisin sulkeutuu.

Laturin punainen LED vilkkuu lataamisen
aikana.

Kytkin on 24 V eika 12 V asennossa.

Kaanna kytkin 12 V asentoon.

Sisdiset akut ovat vaurioituneet eivatka
lataudu.

Ota yhteys GYSin jalkimarkkinointiosastoon
ennen akkujen vaihtamista.

TAKUU EI KOSKE AKKUA

Akut ovat kuluvia osia, joiden kayttoika riippuu huoltamisesta. Sisdiset akut on ladattava apukaynnistimen jokaisen
kayton jalkeen. Sailyttaminen korkeassa lampdtilassa pienentaa paljon akkujen varausta. Jos on laite on ollut pitkaan
kayttamatta, akkujen lataamista ennen kayttoa suositellaan. Suosittelemme, etta tuote pidetdan jatkuvasti pistorasiaan
liitettyna, jolloin akut toimivat aina varmasti.
Tuotteessa on kaksi suorituskykyistéd akkua, jotka voivat ajan mittaan vahingoittua pysyvasti, ellei huolto-ohjeita

noudateta.

Takuu ei tasta syysta koske STARTPACK TRUCKin akkuja.
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AKUN VAIHTAMINEN

BIEM -9

OFN-20 12V-20Ah/20HR =

Tuote Akku Tyyppi Jannite (V) Kap?:::;e etti Mitat (cm) Akun ref
STARTPACK TRUCK 6FM - 20 Lyijyakku 2x12 2x22 38,9 x22,5x50 53151

Vaihda kumpikin akku siita riippumatta, kumpaa STARTPACK TRUCKIn tilaa (12 V tai 24 V) kaytetaan.

Akun vaihto:
e Irrota ensin takapaneeli (18 ruuvia).

e Kun takapaneeli on poistettu, perékkain sijoitetut akut tulevat nakyviin (katso kuva). Liitin — on vasemmalla ja +
oikealla.

e Akku on liitetty STARTPACKIin kahdesta kohdasta: miinusnapa — ja plusnapa +. Poista kaksi ruuvia, joilla akku on

liitetty STARPACKin napoihin + (1) ja — (2). (Kun ensimmainen akku on poistettu, toinen voidaan poistaa koneen
paasta.)

Kun ensimmainen akku on poistettu, esta oikosulut eristamalla navat. Poista sitten
toinen akku.

Kun asennat uusia akkuja, tarkasta sen ja GYSPACK AIRin napaisuus. Liitin — on
vasemmalla ja + oikealla (katso kuva). Asenna 4 ruuvia ja aluslevyt, kirista mutterit
(suositeltu kiristysmomentti 4 Nm).

e Kiinnita takapaneeli ruuveilla.

13
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

o B

Denna bruksanvisning innehdller rikilinjer for hantering av din enhet
och de férsiktighetsatgarder att félja fér din egen sakerhet. Se fill
att Iésa den noggrant innan férsta anvéndningen och ha det néra
till hands for framtida referens. Dessa instruktioner bor lasas och
forstds av varje person innan produkten anvénds. Modifieringar
eller underhéll som inte anges i bruksanvisningen bér inte goéras.
Tillverkaren ar inte ansvarig fér personskada eller materialskada
som uppstér p.g.a. anvandning som inte Sverensstdmmer med
bruksanvisningen. Vid problem eller oklarheter, konsultera en
kvalificerad person som kan hantera enheten korrekt. Denna
apparat boér endast anvéandas fér laddning och / eller starthjalp
och inom grénserna som anges i bruksanvisningen och p& enheten.
Sdakerhetsinstruktionerna maste féljas. Vid felaktig eller farlig
anvdndning kan tillverkaren inte hallas ansvarig

Enheten [dmpar sig endast fér inomhusbruk. Utsatt den inte fér regn
eller fukt.

Denna enhet kan anvandas av barn frdn 8 &r och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller bristande
erfarenhet och kunskap férutsatt att de har handledning eller har
fatt veta hur man anvander enheten sékert och ér medvetna om de
potentiella riskerna. Barn far inte anvénda enheten som en leksak.
Rengéring och underhdll ska inte utféras av barn savida de inte har
handledning.

Anvand inte enheten fér laddning av icke-uppladdningsbara
batterier

Anvdand inte nédgon annan laddare dn den som medféljer maskinen
for att ladda batterierna.

Anvdand inte enheten med en skadad natsladd eller en skadad
natkontakten.

Ladda aldrig ett fruset eller skadat batteri.

Tack inte dver enheten

Placera inte enheten ndara eld eller utsatt den fér varme eller for
l&ngvariga temperaturer dver 50°C

Tack inte dver kylningens ventiler. Se installationsavsnittet innan du
anvénder maskinen.

Det automatiska laget och anvéandningsbegransningar férklaras
nedan i denna bruksanvisning.

Risk foér explosion och brand!
Ett batteri som laddas kan avge explosiva gaser.

e Under laddningen mdste batteriet placeras i ett val ventilerat
utrymme.
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%’)@  Undvik flammor och gnistor. Rék inte.

e Skydda de elektriska kontakterna pé batteriet mot kortslutning.

Risk for syrastank!

@ e Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar

_ e Om dina 8gon eller hud kommer i kontakt med batterisyra, skol;

ptd den drabbade kroppsdelen i rikligt med vatten och uppsdk
omedelbart lgkare.

=6 Anslutning / frankoppling: o

2=ik| * Kopplabortstrémférsériningeninnan du anslutereller frénkopplar

enheten till/frén batteriet,

e Polen pd batteriet som inte ar ansluten till bilchassit méste anslutas
forst. Den andra anslutningen méste géras i bilchassit och langt
ifrén batteriet och bransleledningen. Batteriladdaren méaste vara
ansluten till elnétet.

e Efter laddningen, frénkoppla batteriladdaren frén elnétet och
ta bort kopplingen i bilens chassi och sedan kopplingen fran
batteriet, i denna ordning.

Anslutning:

[] * Klass ll-enhet (charger booster).

@  Klass lll-enhet (booster).

== ¢ Denna maskin dr sakringsskyddad

Anslutning till elnétet maste géras enligt nationell installations-
férordning.

Underhall:
/ e Natkabeln kan inte bytas ut. Om kabeln &r skadad bér enheten

inte anvandas.
e Service ska utféras av en kvalificerad person

f'E * Varning! Ta alltid bort nétkabelns kontakt fran vagguttaget innan

du utfér négot arbete p& enheten.

e Enheten ar underhdllsfri

e Om den interna sdkringen gétt maste den bytas av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller en likvardigt kvalificerad person.

e Ta av locket regelbundet och avlagsna damm med ett
tryckluftsverktyg. Passa pé& att l&ta en kvalificerad person
kontrollera de elekiriska anslutningarna med ett isolerat verktyg. 15
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e Under inga omsténdigheter boér |8sningsmedel eller andra
aggressiva rengdringsmedel anvéndas.

* Rengér enhetens ytor med en mjuk, torr trasa.

Forordningar
C E * Enheten dverensstémmer med EU:s direktiv.
* Intyget om dverensstdmmelse finns tillgangligt pé var hemsida.
EH[ e EAC 6verensstammelsemdrke (Eurasian Economic Commission)
Bortskaffande:

E Denna produkt ska bortskaffas till en lamplig atervinningsanlég-

‘e gning. Far inte slangas i hushdllsavfallet.

E Batteriet monterat i denna enhet &r atervinningsbart. Fortséatt enligt
> de gallande féreskrifterna om étervinning.

Batteriet mdste tas bort frdn enheten innan den senare kasseras.

Innan batteriet tas bort frén enheten maste den helt kopplas bort
frén elndgtet.

Produkt vars tillverkare @r involverad i férpackningens atervin-
@ ningsprocessen genom att bidra till ett globalt system fér kallsorte-
ring, insamling och &tervinning av hushéllens férpackningsavfall.

@ Atervinningsbar produkt som faller inom rekommendationerna fér
$  avfallssortering

GENEREL BESKRIVELSE

Denne booster er designet til at starte 12V og 24V kgretgjer. Det indeholder to interne batterier pd 12V med en
kapacitet pa 22 Ah.

LADDA DET INBYGGDA BATTERIET

VARNING!

Innan du anvander apparaten vrid reglaget till AV.

Ladda enheten med den medféljande laddaren, efter inkép och sedan efter varje anvandning.
Anvand inte annan laddare @n den som medfdljer enheten.

Denna enhet levereras med en automatisk laddare (for det inbyggda batteriet), dubbelisolerad med ett underhéllssystem

som majliggor att halla det inbyggda batteriet laddas till 100% utan tillsyn.

For att ladda det inbyggda batteriet :

¢ Placera anordningen lodratt under laddningen for att undvika att syra lacker och skadar det interna batteriet.

* Vrid reglaget till 12V for att borja ladda.

¢ Anslut STARTPACK TRUCK med anslutningen for cigarettandare. Cigarettandarens grona lysdiod lyser nar laddaren
ar ansluten. Om den inte gor detta, kontrollera cigarettdndarkontaktens interna sékring och se till att huvudbrytaren
star pa 12V.

¢ Anslut den externa laddare till ett enfasigt stromuttag.

e Laddningen indikeras med en rdd lysdiod pa den externa laddaren.

e Enheten &r laddad nar denna lysdiod sl&r om till grént.

« Efter en start, lamna kontakten for STARTPACK TRUCK ndgra minuter for att forladda den. En laddning frén elnatet ar

noédvandig och férlanger produktens livslangd.

ANSLUTNING OCH FRANKOPPLING

VIKTIGT! Innan du ansluter till ett batteri, kontrollera att enheten inte ar ansluten till elndtet och strombrytaren ar satt
till AVSTANGD (om finnes).
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Kontrollera dérefter polariteten pd ditt batteri.

Start av ett fordon:

Nar batteriets minuspol dr kopplad till fordonschassit:

¢ Anslut den rdda kldamman till batteriets pluspol.

¢ Anslut den svarta klamman till fordonschassit, och se till att den inte &r ndra bransleledningar eller batteriet.

o Stall strombrytaren till AV (om finnes) efter anvandning, och koppla sedan bort laddaren frén elndtet och ta bort den
svarta klamman och darefter den réda klamman.

Vissa fordon har batteriets pluspol ansluten till chassit, i detta fall :

¢ Anslut den svarta klamman till batteriets minuspol.

¢ Anslut den roda klamman till fordonschassit, och se till att den inte &r nara bransleledningar eller batteriet.

o Stall strombrytaren till AV (om finnes) efter anvandning, och koppla sedan bort laddaren frén elndtet och ta bort den
roda klamman och darefter den svarta klamman.

ANVANDNING I STARTLAGET

» Koppla inte bort batteri frdn fordonet. Bortkoppling av batteriet kan leda till férlust av information och eventuell
oférmdga att starta om.

Start

 N&r starthjalparen val ar ansluten till batteriet som rekommenderas (se anslutning och frénkoppling), satt omkopplaren
till 1aget 12V eller 24V enligt fordonet som ska startas.

« G4 till fordonets forarplats. Vrid nyckeln for att aktivera startfunktionen.

Om motorn inte startar, vanta 3 minuter mellan varje startférsék. Om du inte vantar eller om startférsoket ar for 1angt
minskar du chansen att starta ditt fordon. Varje startférsok far inte Gverstiga 5 sekunder.

OBS: Orsaken till att ett fordon inte startar kan vara en annan &n ett batteri i daligt skick.

e Efter anvandning, folj rekommenderad procedur for frankoppling.

For att hdlla dess batterier i gott skick maste apparaten laddas efter varje anvandning.

ANVANDNING SOM EN 12VDC STROMKALLA

Cigarettandarkontakten skyddas av ett inbyggt overspanningsskydd pa 20 A. I hdndelse av
overhettning pa grund av dverspanning avbryter skyddet stromforsorjningen.

Den héar enheten kan anvandas som en 12VDC stromkalla for mdnga elektriska apparater sdsom radio, flakt, elektriska
verktyg, kamera, TV...

« Vrid omkopplaren till laget OFF.

« Anslut cigarettandarkontakten frén din elektrisk apparat i Starthjdlparen (kabel medféljer €j).

 Vrid omkopplaren till laget 12V.

Utgangen skyddas av en 20A termisk brytare.

LYSDIOD
Denna enhet har ett inbyggd ljus bestdende av 7 kraftfull lysdioder.

SKYDD

Denna enhet &r konstruerad med manga skyddsfunktioner :

o PA/AV omkopplare for att skydda mot éverspanning vid anslutning.

e Ett larm ljuder vid omvand polaritet eller felaktig anvandning.

e Kopparkablar 2 x 1,80 m, g 25mm2 med 600A isolerade klammor.

« 300A sdkring placerad pa plasthéljet. En ersattningssakring ar placerad pa enhetens baksida (ref. 054561).

SAKERHET

* VARNING! Explosiv gas, undvik 6ppen eldsldga och gnistor. Batteriet b6r placeras i ett ventilerat utrymme under
laddning.

« Skydda apparaten frén regn och fukt

» Om strémkabeln skadas méste den bytas ut av tillverkaren, dess forséljare eller en behdrig person for att undvika fara.

e Respektera angiven anslutningssekvens.

e Produkten ar foremal for separat insamling, kasta den inte i hushallssoporna.

» Denna apparat ar inte avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk eller mental formaga eller
brist pd erfarenhet eller kunskap, sdvida inte en person ar narvarande som ansvarar for deras sakerhet, 6vervakning
eller instruktioner om anvandning av apparaten .

 Oppna inte upp enheten. Modifieringar som inte utférs av tillverkarens tekniker renderar garantin ogiltig.

« Kontrollera att den tillgangliga spanningen motsvarar den som anges pa laddarens markningsskylt.

« Kortslut aldrig kldmmorna nar omkopplaren stér pd laget 12V eller 24V.
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Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung

STARTPACK TRUCK

FELSOKNING

Missforhallanden
Larmsignal och starthjalpens rdda lysdioder.

Orsaker
Polariteten ar omvand.

Rtgérder
Kontrollera batteriets polaritet.

Starthjdlpens orangea lysdiod blinkar

Batterispanningen har sjunkit under 12V
efter start eller en hdg férbrukning av
energi.

Ladda enheten efter anvandning. Den
orangea lysdioden blinkar i ca 10 minuter
innan nedstangning.

Gnistor uppstdr nar klammor sétts pa
batteriet.

Lagesomkopplaren stdr pd 12V eller 24V.

Innan du ansluter kldmmorna till batteriet
stall omkopplaren till laget AV.

Lagesomkopplaren ar stalld till fel position.

Kontrollera att fordonets spanning motsvarar
vald spanning.

Polariteten ar omvand.

Kontrollera batteriets polaritet.

Enheten startar inte fordonet. Starthjalpens
orangea lysdiod blinkar.

Enhetens batterier ar urladdade.

Ladda enheten tills den ar fulladdad och
forsok igen.

Flera startférsok utan att pausa.

Vanta 3 minuter mellan 2 startforsok. Start
av ett batteri far inte Gverstiga 5 sekunder.

Batterispanningen &r inte passande.

Kontrollera att fordonets batterispanning
motsvarar vald spanning.

Enheten kan inte starta fordonet och b&da
lysdioderna &r slackta.

De interna batteriernas spanning ar for 13g.

De kan vara skadade.

Ladda enheten for att forsoka aterstalla
batterierna.

Starthjalpens sakring har gatt.

Kontrollera och byt ut sakringen.

Laddningen av de interna batterierna startar
inte (laddarens lysdiod férblir gront nar den
ar ansluten till elnatet).

Cigarettandaranslutningen ar inte korrekt
ansluten i produktkontakten.

Kontrollera anslutningen.

Sakringen for cigarettdandarens anslutning
har utlost.

Byt sakringen for cigarettdndaren genom att
skruva ur ytterdelen.

Cigarettandarens lysdiod lyser inte nar
produkten ansluts.

Cigarettandarens sakring har utlost.

Byt sakringen for cigarettdndaren genom att
skruva ur ytterdelen.

Nar du anvander hjalpstartaren som en 12V
extern strémkalla levererar produkten inte
langre n&gon strom.

Den interna termiska brytarsdkringen har
brutit kretsen.

Koppla bort starthjélparens externa enheten
och vénta tills kretsbrytaren sjalvaterstaller

sig.

Laddaren réda lysdiod blinkar under
laddning.

Huvudomkopplaren &r stalld pd 24V istallet
for 12V.

Satt omkopplaren till 12V.

De interna batterierna ar skadade och kan
inte laddas.

Kontakta GYS kundservice innan batteribyte.

BATTERI SOM INTE OMFATTAS AV GARANTIN

Batterier ar stromférande delar, deras livslangd beror p& underhdll. Det viktigt att de interna batterierna laddas efter
varje anvandning av denna hjalpstartare. Lagring pa platser med hdga temperaturer minskar kraftigt batteriladdningen.
I hdndelse av l&ngvarig icke-anvandning rekommenderas det starkt att ladda batterierna fore anvéandning. I allmédnhet
rekommenderar vi att produkten ldmnas inkopplad till ndtet kontinuerligt for att uppratthdlla batterierna vid basta

prestanda.

Denna produkt &r utrustad med 2 hégpresterande batterier. Om underhélisinstruktionerna inte efterféljs kan batterierna

over tiden férsamras irreversibelt.

Av denna anledning &r batterierna STARTPACK TRUCK undantagna frén garantin.
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STARTPACK TRUCK

BATTERIBYTE

Produkt

Batteri

Typ

Spanning (V)

Kapacitet (Ah)

Métt (cm)

Batteri ref

STARTPACK TRUCK

6FM - 20

Blybatteri

2x12

2x22

38,9 x 22,5 x 50

53151

Oavsett vilket Iage STARTPACK TRUCK anvands for (12V eller 24V), byt bada batterierna samtidigt.

For att byta batterierna :

o Forst maste baksidans panel skruvas ur (18 skruvar) och tas bort.

* Nar den bakre panelen avlagsnats ar batterierna synliga, med ett framfor det andra (jfr bild). Minuspol (-) till
vanster, pluspol (+) till hdger.

o Batteriet ar anslutet till STARTPACK pd tvd stéllen : vid minuspolen (-) och vid pluspolen (+). For att ta bort
batteriet, ta bort skruvarna som ansluter batteriet och STARTPACK vid polerna + (X) och - (X). (Nar det férsta
batteriet har tagits bort ar det mojligt att avliagsna det andra frdn maskinens ande)

Nar val det forsta batteriet tagits bort, se till att isolera polerna for att forhindra
kortslutning. Ta sedan bort det andra batteriet.

AIR. Pol - till vanster, pol + till hdger (jmf illustration). Satt tillbaka de 4 skruvarna och

f Nar nya batterier sitts i, se till att iaktta polariteten pd bdde batteriet och GYSPACK
brickorna, dra at muttrarna (Rekommenderad momentnyckel 4 Nm).

o  Satt tillbaka baksidan och skruvarna igen.

19
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w STARTPACK TRUCK

OVERSETTING AV ORIGINALMANUALEN

A\
=]

30

Denne manualen inneholder retningslinjer for drift av enheten og
forholdsregler & felge for din egen sikkerhet. Serg for at den blir
lest naye for forste gangs bruk og oppbevar den lett tilgjengelig
for fremtidig bruk. Disse instruksjonene mé leses og forstas fer
noen bruker produktet. Det far ikke foretas modifiseringer eller
vedlikehold som ikke er nevnt i denne manualen. Produsenten
er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller skader som falge av
manglende overholdelse av bruksanvisningen. | tilfelle problemer
eller usikkerhet, ta kontakt med en kvalifisert person som vet &
h&ndtere enheten pd riktig mate. Denne enheten skal kun brukes
til lading og/eller oppstart og/eller stramtilfarsel innenfor de
begrensningene som er angitt pd enheten og i bruksanvisningen.
Sikkerhetsinstruksene mé falges. | tilfelle feil eller usikker bruk, kan
produsenten ikke holdes ansvarlig for dette.

Enheten er kun egnet til innendars bruk. Far ikke utsettes for regn
eller overdreven fuktighet.

Denne enheten kan brukes av barn fra &tte &r og oppover, samt av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap, forutsatt at de er under tilsyn
eller har fatt beskjed om hvordan du bruker enheten trygt og er
klar over de potensielle risikoene. Barn far ikke bruke enheten som
et leketay. Rengjering og service oppgaver far ikke utfares av barn
uten tilsyn.

Far ikke brukes til lading av ikke-oppladbare batterier

lkke bruk noen annen lader enn den som falger med maskinen for
& lade batteriene.

lkke bruk apparatet med en skadet stremledning eller en skadet
stikkontakt.

Lad aldri et frossent eller skadet batteri.

Dekk ikke til enheten.

Plasser ikke apparatet i naerheten av ild og utsett det ikke for varme
eller for lengre tid for temperaturer p& over 50 °C

lkke blokker luftespaltene. Se installasjonsdelen far du bruker
maskinen.

Det automatiske moduset for drift og bruk av begrensninger er
forklart nedenfor i denne bruksanvisningen .

Fare for eksplosjon og brann!
Et batteri som lades kan avgi eksplosiv gass.

 Under lading mé& batteriet plasseres pé et godt ventilert sted.

* Unngé flammer og gnister. lkke rayk.
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* Beskytt de elektriske kontaktene pé& batteriet mot kortslutning.

ﬂ Fare for syresprut!

. @ * Bruk vernebriller og -hansker

_ * Hvis synene eller huden kommer i kontakt med batterisyre, skyll
pYd den berarte delen av kroppen med store mengder vann og
oppsake lege umiddelbart.

=0 Til-/frakobling:
2=yp| * Koble fra stremforsyningen fer du kobler til/fra enheten til/fra
batteriet

e Klemmen pé batteriet som ikke er koblet til bilrammen ma kobles
til farst. Den andre tilkoblingen ma gjeres pa bilens ramme, langt
fra batteriet og drivstofflinjen. Batteriladeren mé& vaere koblet il
stramnettet.

e Etter ladingen, koble du laderen fra stremnettet og tar ut
kontakten fra bilrammen og deretter kontakten fra batteriet, i
denne rekkefglgen.

Tilkobling:

[] * Klasse ll-enhet (avsender booster).

@ * Klasse lll-enhet (booster).

==  Dette apparatet er sikringsbeskyttet

Tilkobling til stremnettet ma skje i henhold til de nasjonale installas-
jonsforskriftene.

Vedlikehold:
/‘ o Stremforsyningskabelen kan ikke byttes ut. Hvis kabelen er skadet,

far ikke enheten brukes.
* Tienesten skal utfares av en kvalifisert person
A  Advarsell Trekk alltid ut stapselet fra stikkontakten far du utfarer
arbeid p& enheten.
e Enheten er vedlikeholdsfri

e Hvis den indre sikringen er gétt, mé den erstattes av produsenten,
ettersalgsservice eller en like kvalifisert person.

* Ta jevnlig av dekselet og fiern stev med en luftkanon. Benytt
anledningen til & la en kvalifisert person kontrollere elektriske
forbindelser med et isolert verktay.

e Under ingen omstendigheter skal det brukes lasemidler eller
andre sterke rengjgringsmidler.
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STARTPACK TRUCK

* Rengjer enhetens overflater med en myk, tarr klut.
Reguleringer

c E e Enheten er i samsvar med EU-direktivet.
o Sertifikatet for etterlevelse er tilgjengelig p& vére nettsider.

EH[ o EAC-samsvarsmerke (Den eurasiske skonomiske kommisjon)

Avhending:

ﬁ Dette produktet skal leveres inn p& egnet miljgstasjon. Fér ikke
kastes i husholdningsavfall.

I
E @ Batteriet som denne enheten er utstyrt med kan resirkuleres. Ga
Pb

videre i henhold til gjeldende regler vedrgrende gjenvinning.

Batteriet m& fiernes fra enheten for sistnevnte kastes.

Enheten md& absolutt vaere koblet fra stremnettet far du tar ut batte-
riet.

Produkt fra en produsent som er tilknyttet emballasjeresirkule-
@ ringsprosessen ved & bidra til et globalt system for sortering, inns-
amling og gjenvinning av husholdningenes emballasjeavfall.

@ Resirkulerbart produkt som faller innenfor anbefalingene ang.
" kildesortering

GENERELL BESKRIVELSE

Denne forsterkeren er beregnet pd oppstart av 12 V og 24 V kjaretgy. Den omfatter to 12 V batterier innvendig med
22 Ah kapasitet.

LAD OPP BATTERIET INNI

ADVARSEL!

for du bruker enheten, sa vri knappen over til AV.

Lad opp enheten snart etter at den er kjopt og etter hver gangs bruk med laderen som fglger med.
Bruk ingen annen lader enn den som fglger med enheten.

Denne enheten leveres med en automatisk lader (til batteriet inni), dobbeltisolert med et flytende system som gjgr det
mulig 3 holde batteriet inni opptil 100 % oppladet uten tilsyn.

For & lade opp batteriet inni:

« Plasser enheten vertikalt under lagring for 3 unngé at syre lekker ut og for & ikke skade batteriet inni.

e Vri knappen til 12 V for & starte opp lading.

e Koble til STARTPAKKE LASTEBIL ved hjelp av sigaretttennertilkoblingen. Sigaretttennerens grgnne lysdiode lyser nar
laderen er satt i. Dersom dette ikke skjer, sa sjekk sigarettennerstgpslets indre sikring og forviss deg om at hovedbryteren
erpd 12 V.

e Sett den eksterne laderen inn i en enkeltfaset strgmtilfgrsel.

» Ladingen vises ved hjelp av en rgd lysdiode pd den eksterne laderen.

 Enheten er oppladet straks denne lysdioden gar tilbake til 3 bli grgnn igjen.

e Etter en oppstart, lar du STARTPAKKE LASTEBIL veere satt i i noen f& minutter for & forhdndslade den. Lading fra
strgmnettet er ngdvendig og forlenger produktets levetid.

TILKOBLING OG FRAKOBLING

VIKTIG! Fgr du kobler til et batteri m& du kontrollere at enheten ikke er koblet til en stremkontakt og at bryteren er OFF

(if any).
Og du m3 kontrollere polariteten av batteriet.
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Oppstart av bil:

N&r batteriets minuspol er tilkoblet kjgretgyets karosseri:

¢ Koble den rgde klemmen til batteriets plusspol.

» Koble den svarte klemmen til kjgretgyets karosseri, idet du ser til at den ikke er nzer drivstoffledninger og batteri.

o Etter bruk sldr du bryteren over til AV (hvis slik mulighet finnes), koble laderen fra stremnettet og koble fra den svarte
klemmen og til slutt den rgde klemmen.

I enkelte biler er batteriets plusspol koblet til karosseriet, i dette tilfellet:

¢ Koble den svarte klemmen til batteriets minuspol.

» Koble den rgde klemmen til kjgretgyets karosseri, idet du ser til at den ikke er nzer drivstoffledninger og batteri.

o Etter bruk sldr du bryteren over til AV (hvis slik mulighet finnes), koble laderen fra stremnettet og koble fra den ragde
klemmen og til slutt den svarte klemmen.

BRUK I OPPSTARTSMODUS

« Koble ikke batteriet fra bilen. A koble fra batteriet kan resultere i tap av informasjon og en mulig manglende evne til
& starte opp pa nytt.

Oppstart

» N&r forsterkeren er koblet til batteriet som anbefalt (vennligst se tilkobling og frakobling), setter du bryteren p& 12
V- eller 24 V-posisjon i henhold til kjgretgyet som skal startes opp.

* G4 til kjgretoyets sjdfgrside. Vri pd ngkkelen for & aktivere starterfunksjonen.

Dersom motoren ikke starter opp, s& vent i tre minutter mellom hvert forgk p& oppstart. Venter du ikke, eller varer
forsgkene pé & starte opp i for lang tid, vil du redusere din sjanse til & starte opp bilen. Ingen av forsgkene pd & starte
opp fér overskride fem sekunder.

NB! At en bil ikke vil starte, kan vaere fordrsaket av et annet problem enn et batteri i drlig forfatning.

o Etter bruk fglger du den anbefalte frakoblingsprosedyren.

Enheten ma lades etter hver bruk for & holde batteriene i god stand.

BRUK SOM STROMFORSYNING MED 12 V LIKESTRGM

Sigarettenneren er beskyttet av en integrert 20 A kretsbryter. I tilfelle overoppheting pa grunn av
overlading vil kretsbryteren stanse stregmtilfgrselen.

Denne enheten kan brukes som strgmforsyning med 12 V likestrgm til mange elektriske apparater, slik som radio, vifte,
elektrisk verkt@y, kamera, TV...

* Vri knappen til AV- posisjon.

* Sett sigarettennerkontakten pd ditt elektriske apparat inn i forsterkeren (ledning fglger ikke med).

e Vri bryteren til 12 V-posisjonen.

Utgangen er beskyttet av en 20 A termisk effektbryter .

LED-LYS
Denne enheten har et integrert lys bestdende av syv kraftige lysdioder.

BESKYTTELSE

Denne enheten er utstyrt med mange funksjoner for beskyttelse:

o PA-/AV-bryter til beskyttelse mot overspenning ved tilkobling.

¢ En alarm piper ved reversert polaritet og misbruk.

e Kobberkabel 2 x 1,80 m, @ 25 mm2 med 600 A isolerte klemmer.

* 300 A-sikring plassert pé plastkassen. En reservesikring er plassert p& baksiden av enheten (ref. 054561).

SIKKERHET

» ADVARSEL! Eksplosiv gass! Unngd flammer og gnister. Under lading skal batteriet plasseres pa et ventilert sted.

e Enheten md beskyttes mot regn og fuktighet

e Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, ettersalgsservicepersonell eller en tilsvarende
kvalifisert person for & unnga fare.

» Overhold tilkoblingsrekkefglgen som er angitt.

e Produktet skal sorteres som spesialavfall og ikke kastes sammen med husholdningsavfall.

e Dette apparatet er ikke ment a brukes av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring eller kunnskap, med mindre gjennom en person som er ansvarlig for deres sikkerhet,
tilsyn eller instruksjoner i bruk av enheten.

. /Kpne ikke enheten. Endringer som ikke er utfgrt av en av produsentens teknikere vil gjgre garantien ugyldig.

« Sjekk at den spenningen som er tilgjengelig stemmer overens med den spenningen som er vist pa laderens navneplate.
« Kortslutt aldri klemmene nér bryteren er i 12 V- eller 24 V-posisjon. 23
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Oversetting av originalmanualen

STARTPACK TRUCK

O

PROBLEML@SING

Feil
Alarmen piper og forsterkeren indikerer ved
hjelp av rgde lysdiodelys.

Arsaker

Polariteten er reversert.

Virkemidler

Kontroller batteriets polaritet.

Forsterkerens oransje lysdiode blinker

Batterispenningen har falt til under 12 V
etter oppstart eller et hayt strgmforbruk.

Lad opp enheten etter bruk. Den oransje
lysdioden blinker i omtrent 10 minutter fgr
den slukker.

Det sl8r gnister ndr du setter klemmene pa
batteriet.

Bryteren er pd 12 V eller 24 V.

Far du kobler klemmene til batteriet, slar du
knappen over i AV-posisjon.

Bryteren er i feil posisjon.

Sjekk at bilens spenning stemmer overens
med den spenningen som er valgt.

Polariteten er reversert.

Kontroller batteriets polaritet.

Enheten starter ikke opp kjgretgyet.
Forsterkerens oransje lysdiode blinker.

Enhetens batterier er utladet.

Lad opp enheten til den er oppladet og prav
pé nytt.

En rekke forsgk p& oppstart uten pauser.

Vent i tre minutter mellom to startforsgk.
Oppstart av et batteri far ikke overskride
fem sekunder.

Batterispenningen er gal.

Sjekk at kjgretgyets batterispenning
stemmer overens med den spenningen som
er valgt.

Enheten kan ikke starte opp kjgretgyet og
begge lysdioder er av.

De indre batterienes spenning er for lav. De
vil kunne komme til skade.

Lad enheten, idet du forsgker & gjenopprette
batteriene.

Forsterkerens sikring har gatt.

Sjekk og skift sikringen.

Lading av indre batterier kommer ikke i gang
(laderens lampe fortsetter & vaere grgnn ndr
den er tilkoblet strgmnettet).

Sigarettenneren er ikke skikkelig tilkoblet
produktets stgpsel.

Sjekk forbindelsen.

Sigarettennerens tilkoblingssikring har gétt.

Bytt sigarettennerens sikring ved 3 skru ut
endedelen.

Sigarettennerens lysdiode lyser ikke nér
produktet settes i stikkontakten.

Sigarettennerens sikring har gatt.

Bytt sigarettennerens sikring ved @ skru ut
endedelen.

Nar du bruker forsterkeren som en 12
V ekstern strgmforsyning, leverer ikke
produktet strgm lenger.

Den interne termoeffektbryteren har kuttet
av kretsen.

Koble den eksterne enheten fra forsterkeren
og vent til effektbryteren kobler seg selv til.

Laderens rgde lysdiode blinker under lading.

Hovedbryteren er pd 24 V istedenfor 12 V.

Sett bryteren pd 12 V.

Batteriene inni er skadet og kan ikke lades
opp igjen.

Kontakt GYS' ettersalgsavdeling far du
skifter ut batterier.

BATTERIET DEKKES IKKE AV GARANTIEN

Batterier er stramfgrende deler, og deres levetid avhenger av vedlikehold. Etter hver gangs bruk av denne starteren er
det viktig 3 lade batteriene inni. Lagring pa steder med hgy temperatur reduserer batteriladingen. Dersom batteriene
ikke skal brukes pa en stund, anbefales det sterkt & gjenopplade dem fgr bruk. Generelt anbefaler vi at produktet er
kontinuerlig tilkoblet strgmtilfarsel for & opprettholde batterienes optimale ytelse.

Dette produktet er utstyrt med to hgyytelsesbatterier og hvis instruksjonene ang. vedlikehold ikke fglges, vil batteriene

over tid kunne forringes irreversibelt.

Derfor er STARTPAKKE LASTEBIL-batterier unntatt fra garantien.
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BYTTE AV BATTERI:

8FM-20 12V-20Ak/204R / |

Produkt Batteri Type Spenning (V) Kapasitet (Ah) Mal (cm) Batteri-ref
STARTPAKKE )
LASTEBIL 6FM - 20 Blybatteri 2x12 2x22 38,9 x 22,5 x 50 53151

Uansett hvilken modus STARTPAKKE LASTEBIL brukes til (12 V eller 24 V), ma begge batterier skiftes ut
samtidig.

For & skifte ut batteriene:

e Fgrst mad bakpanelet skrus av (18 skruer) og fjernes.

e Nar bakpanelet er fiernet, er batteriene synlige, med det ene plassert foran den andre (vennligst se illustrasjon).
Minuspol til venstre, plusspol til hgyre.

o Batteriet er koblet til STARTPAKKE pé to steder: Via pluss- og minuspolen. For 3 ta ut batteriet, fijerner du de
skruene som gjgr forbindelsen mellom batteriet og STARTPAKKEN mulig via polene + (1) og - (2). (Nar det forste
batteriet er fjernet, er det mulig & ta ut det andre fra maskinens ende)

Nar det forste batteriet er fjernet, ma du sgrge for a isolere polene for a forhindre
kortslutning. Ta deretter ut det andre batteriet.

>

Batteripol - til venstre og + til hgyre (jf illustrasjon). Sett tilbake de 4 skruene og skivene,

f Nar du setter inn et nytt batteri pase riktig politaritet pa batteriet og GYSPACK AIR.
stram mutterne (anbefales Momentngkkel 4 N.m).

e  Sett skruene til bakpanelet til boosteren pa plass.

25



Translation of the original instructions

STARTPACK TRUCK

LEDNINGSDIAGRAM / PIIRIKAAVIO / KOPPLINGSSCHEMA / KOBLINGSSKIEMA
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StartPack Truck
Batterie 53151 (22Ah)
Fusible de sortie 054561 (300A)
Porte fusible 51400
Disjoncteur thermique 53197 (20A)
Selecteur rotatif 53479
Interrupteur de lampe 53198
Chargeur 054684
Carte LED B263221
Pince rouge 053779
Pince noire 053786
TEKNISKE SPECIFIKATIONER / TEKNISET TIEDOT / TEKNISK SPECIFIKATION / TEKNISK
SPECIFIKATION
Spaendingsindgang / Jannitetulo / Ing&ende spanning / Spenning inngang 100V-240V 50/60Hz
Laderen maksimale nominelle effekt / Laturin suurin nimellisteho / Laddarens maximala markeffekt / Laderens 292 W
maksimale nominelle effekt 4
Ladespaending / Latausjannite / Laddspanning / Ladespenning 5,7V - 14,8V
Ladestrgm / Latausvirta / Laddnings strém / Ladespenning 2A
Nominel opladningskapacitet / Nimellinen latauskapasiteetti / Nominell laddningskapacitet / Nominell
! 2 x 22Ah
ladekapasitet
Opladningskurve: / Latauskayra / Laddkurva / Ladekurve IUoU
Driftstemperatur / Toimintalampétila / Funktionstemperatur / Funksjonstemperatur -15°C / 40°C
Opbevaringstemperatur / Sailytyslampétila / Férvaringstemperatur / Lagringstemperatur -18°C / 45°C
Beskyttelsesnormering / Suojausluokka / Kapslingsklass / Beskyttelsesklassifisering 1P20
Maskinvaegt (inkl. alle kabler) / Koneen paino (sisaltaa kaikki kaapelit) / Maskinvikt (inklusive alla kablar) / 18 K
Maskinens vekt (inkludert alle ledninger) 9
Dimensioner (L x B x H) / Mitat (p x | x k) / Matt (Lx Ix H) / Dimensjoner (I x b x h) 36 x 20 x 45 cm




Translation of the original instructions

STARTPACK TRUCK

PRODUKT-INTERFACE / TUOTTEEN KAYTTOLIITTYMA / PRODUKTGRANSSNITT / PRODUKTGRANSSNITT

1 Orange lys for afladet batteri / Oranssi valo = purkautunut akku / Orange ljus for urladdat batteri / Orangsje lys for utladet batteri

2 Ngdbelysning, kontakt / Hatavalon katkaisin / Strémbrytare for nddbelysning / Ngdlysbryter

3 Ngdbelysning / Hatavalo / Nodbelysning / Ngdlys

4 ON-OFF-12V-24V stromafbryder / Virtakytkin ON-OFF-12V-24V / PA-AV-12V-24V strombrytare / PA-AV-12 V-24 V strgmbryter

5 12V DC output-stik med overbelastningsbeskyttelse / 12 V DC pistorasia, ylikuormitussuojaus / 12V DC uttag med Overbelastningsskydd /
12V DC stikkontakt med beskyttelse mot overbelastning

6 230 V adapter - ladeledning / 230 V verkkolaite — latauskaapeli / 230 V adapter - laddare sladd / 230 V adapter - laddare sladd / 230 V
adapter - laderledning
fleksible kabler / joustavat kaapelit / flexibla kablar / fleksible kabler
Klemmer / Liittimet / Klammor / Batteriklemmer

9 Radt lys ved polaritetsvending af klemmerne / Punainen valo = liitinten napaisuus kaantynyt / Rétt ljus for klidammorna anslutna med
omvand polaritet / Rgdt lys for polaritetsreversering av klemmene /

10 cigartaenderens stik med sikring / Savukkeensytytinliitdnta ja varoke / Cigarettandaranslutning med sdkring / Sigarettennerforbindelse
med sikring

11 Lampe for ladetilstanden / Lataustilan valo / Lysdiod for laddningsstatus / Lys som viser ladingsstatus

27
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Translation of the original instructions

STARTPACK TRUCK

SYMBOLER / SYMBOLIT / SYMBOLER / SYMBOLER

AL

Sgrg for at laese den omhyggeligt fgr fgrste brug, og opbevar den i naerheden for fremtidig reference. / Lue ohjekirja
huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa ja sdilyta se kasilla vastaisen varalle. / Se till att lasa den noggrant innan férsta
anvandningen och ha det nara till hands for framtida referens. / Sgrg for at den blir lest ngye fgr farste gangs bruk og
oppbevar den lett tilgjengelig for fremtidig bruk.

C€

Enheden overholder EU-direktivet. Overensstemmelsesattesten er tilgeengelig pd vores hjemmeside. / Laite tayttaa
eurooppalaisten direktiivien vaatimukset. Vaatimuksenmukaisuustodistus on ladattavissa sivustostamme. / Enheten
Gverensstammer med EU:s direktiv. Intyget om Gverensstémmelse finns tillgéngligt pd var hemsida. / Enheten er i
samsvar med EU-direktivet. Sertifikatet for etterlevelse er tilgjengelig pé vare nettsider.

Hl

Overensstemmelsesmaerke EAC (Eurasiske @konomiske Kommission). / EAC vaatimuksenmukaisuusmerkki (Eurasian
Economic Commission) / Overensstammelsemarke EAC (Eurasian Economic Commission) / Samsvarsmerke EAC (Eurasian
Economic Commission).

IP 20

Beskyttet mod ethvert fast legeme, hvis @ > 12mm / Suojattu kaikilta @ > 12 mm kiinteiltd kappaleilta / Skyddad mot
varje solid kropp med @> 12mm / Beskyttet mot ethvert fast legeme med @ > 12 mm /

Kun til indvendig brug / Vain sisakayttéon / Endast fér anvandning inomhus / Kun beregnet pa bruk innendgrs

Advarsel! indeholder eksplosiv gas / Varoitus! Siséltaa rajahtavaa kaasua. / Varning! innehdller explosiv gas / Advarsel!
inneholder eksplosiv gass. /

Undga flammer og gnister / Valta liekkeja ja kipindita / Undvik 6ppna I&gor och gnistor / Unngd flammer og gnister

Sikring / Varoke / Sakring / Sikring

Affald fra elektrisk og elektronisk udstyr, separat affaldsindsamling er pdkraevet. M3 ikke smides ud med husholdningsaffald
/ Erikseen kerattdvaa sahkolaite- ja elektroniikkaromua (WEEE). Ei saa havittdd sekajdtteend. / Avfall - elektrisk
och elektronikutrustning, separat avfallsinsamling kravs, fér inte slangas med hushdllets sopor Avfall - elektrisk och
elektronikutrustning, separat avfallsinsamling kravs, far inte sléngas med hushéllets sopor / Avhending: elektrisk og
elektronisk utstyr, separat avhending er p&krevd, mé ikke kastes i husholdningsavfall.

Saerskilt bortskaffelse er pékraevet. M& ikke smides ud med husholdningsaffald. Indeholder et blybatteri. / Toimitettava
erilliskerdykseen. Ei saa havittad sekajatteena. Sisalta lyijyakun. / Separat avfallsinsamling kravs - Kasta inte produkten
med hushéllssopporna. Innehéller ett blybatteri. / Enheten ma behandles som spesialavfall - fér ikke kastes sammen med
vanlig husholdningsavfall. Inneholder et bly-syre-batteri. /

Under opladningen skal batteriet veere placeret i et godt ventileret omréde / Sijoita akku latauksen ajaksi tilaan, jossa on
hyva ilmanvaihto. / Under laddningen méste batteriet placeras i ett vl ventilerat utrymme / Under lading m& batteriet
plasseres i et godt ventilert omrdde. /

Jaevnstrgm / Tasavirta / Likstrom / Likestrgm
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